INSTRUKCJA WYMIERZENIA | MONTAZU

VERANDA HRV80-ZIP
UWAGI | OSTRZEZENIA

Instalacje muszg przeprowadzaé wykwalifikowani pracownicy zgodnie z EN i lokalnymi przepisami bezpieczeristwa
systemdw elektrycznych w gospodarstwach domowych.

Patrz tez dokument z danymi technicznymi produktu.
Przed rozpoczeciem uzywania tego wyrobu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

Nacigganie sprezyn wytwarza znaczne sity. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc i podczas pracy stac na stabilnej
powierzchni.

Zapewnic¢ dobre oswietlenie miejsca montazu. Usung¢ przeszkody i zanieczyszczenia. Zapewnic¢, aby oprocz monterow w
miejscu pracy nie przebywaty zadne inne osoby. Nieupowaznione osoby moga przeszkadzac i stwarzac zagrozenie dla
siebie i innych oséb.

Ten symbol oznacza mozliwos¢ zranienia osdb lub uszkodzenia produktu.

Ten symbol oznacza ostrzezenie.

Ten symbol oznacza, ze podczas opisywanej czynnosci trzeba uzy¢ sity.

> BB

Uzywac srubokretéw elektrycznych z prawidtowg wartoscig momentu dokrecania.

Ten symbol oznacza potrzebe kontroli wizualne;j.

Ten symbol oznacza element, ktdry jest opcjonalny.

=0

Producent nie odpowiada za jakiekolwiek niedoktadnosci lub btedy druku, ktére mogg wystgpi¢ w niniejszej instrukcji.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany wyrobu, ktére uwaza za niezbedne lub w interesie uzytkownika, ktére
zmienig podstawowe charakterystyki uzytkowe i bezpieczenstwa urzadzenia. Bez konsultacji z producentem zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek zmian konstrukgji lub konfiguracji. Uzytkownik koricowy musi otrzymaé instrukcje obstugi
produktu.
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ZALECENIA OGOLNE

Dla bezpiecznego uzywania i utrzymania tej werandy trzeba podja

¢ ro bezpecné pouZivani a udrzbu této verandy je tfeba podjac kilka srodkow ostroznosci. Dla wtasnego bezpieczenstwa
i bezpieczenstwa innych osdb nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami. W razie jakichkolwiek watpliwosci
nalezy skontaktowac sie ze swoim dostawca.

Niniejsza instrukcja opisuje sposdb uzycia i obstugi standardowych wyrobow zaciemniajgcych. Oprdcz instrukcji
podanych w tym dokumencie, niektére komponenty (np. elektryczne) moga réwniez podlegac instrukcjom podanym w
innych dokumentach. Przed uzyciem wyrobu prosimy o doktadne zapoznanie sig z niniejszg instrukcja.

Wszelkie dostarczone komponenty sg przeznaczone dla tego konkretnego wyrobu. Dodawanie innych produktéw moze
niekorzystnie wptyngc na bezpieczenstwo tego wyrobu. Jezeli jakiekolwiek komponenty zostang dodane lub
zmodyfikowane bez konsultacji z dostawcg, gwarancja traci waznosc.

Uniemozliwiaj osobom nieupowaznionym (zwtaszcza dzieciom) obstuge tego wyrobu. Podczas obstugi mogg byc¢
narazone na niebezpieczenstwo. Z niniejszej instrukcji nie mozna czerpac zadnych praw. Zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian technicznych bez koniecznosci informowania klientéw. Dostawca ma obowigzek dostarczy¢
technike zaciemniajgca zgodna z lokalnie obowigzujgcymi normami i wymaganiami. Skontrolowaé, czy wyréb posiada
znak CE i czy zostaty dostarczone wszelkie dokumenty.

WERANDA TO DUZY | CIEZKI PORUSZAJACY SIE OBIEKT. NIEWLASCIWA OBStUGA, USTERKI LUB ZANIEDBANIA MOGA
SPOWODOWAC NIEBEZPIECZENSTWO LUB ZRANIENIE OSOB. W RAZIE JAKICHKOLWIEK PYTAN LUB KWESTII, KTORE W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI NIE SA DOSTATECZNIE WYJASNIONE, NALEZY KONTAKTOWAC SIE Z DOSTAWCA. ZAWSZE
ZACHOWAC OSTROZNOSC PODCZAS UZYWANIA TEJ TECHNIKI ZACIEMNIAJACE).

/A /2

UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO!
PRZYCIECIA LUB CHWYCENIA! SKALECZENIA!

A UWAGA: ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA WYROBU
ZACIEMNIAJACEGO

Nieprawidtowa instalacja, utrzymanie lub obstuga moze spowodowac zagrozenie lub zranienie oséb. Ten wyrdb
zaciem,niajgcy musi by¢ oznaczony etykietg CE.

Prtzestrzegac nastepujgcych zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa:
A. Zapewnié¢, aby instalacje , utrzymanie i naprawy przeprowadzaty wykwalifikowane i doswiadczone osoby.

B. Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek instalacji, utrzymania lub napraw nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja. Jezeli
nie ma do dyspozycji instrukcji danej techniki zaciemniajacej, nie zaczynaé zadnych prac.

C. Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ od poruszajacego sie zaciemnienia. Poruszajace sie zaciemnienie moze by¢
niebezpieczne i spowodowac zranienie osdb.
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D. Nie pozwalaé na obstuge wyrobu dzieciom.

E. Obstugujac nalezy mie¢ zaciemnienie w zasiegu wzroku. Jej poruszaniu sie mogg przeszkadzac osoby (zwtaszcza
dzieci).

F. W poblizu poruszajgcych sie teleskopowych drazkéw, watkéw, kset i innych ruchomych czesci zaciemnienia nalezy
uwazac na palce.

G. Zapewnié regularng kontrole i utrzymanie zaciemnienia.

UWAGA:
SPREZYNY W DOLNYM PROFILU ORAZ LINKI SA BARDZO MOCNO NAPIETE. NIGDY NIE NAPRAWIAC,
REGULOWAC LUB DEMONTOWAC NIC SAMODZIELNIE.

Moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac zranienie osob. WiNalezy wezwa¢ wykwalifikowanego technika! Przed
instalacja lub naprawa wyrobu nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na werandzie nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja. Aby zapewnic
bezpieczeristwo osobiste, nalezy koniecznie postepowac zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji.

Przechowywa¢ niniejszg instrukcje w bezpiecznym miejscu. W przypadku sprzedazy lub przekazania ostony
przeciwstonecznej innej osobie nalezy przekazad takze niniejszg instrukcje nowemu wtascicielowi.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
werandy.

ZASADA OBStUGI

W kasecie werandy znajduje sie watek nawojowy, na ktéry nawijana jest tkanina. Podczas rozwijania tkaniny system
linek i sprezyn (ktory jest napiety mechanicznie) wypycha dolny profil na zewnatrz i utrzymuje tkanine napietg. W
najnizszej pozycji profilu dolnego zostaje osiggniete optymalne napiecie tkaniny. Profil dolny porusza sie w blokach
$lizgowych w listwach prowadzacych.

NIGDY SAMODZIELNIE NIE DEMONTOWAC PROFILU DOLNEGO, BLOKU SLIZGOWEGO, LINKI, SPREZYNY, RAMY BOCZNEJ,
WSPORNIKA LUB INNEJ CZESCI OSLtONY PRZECIWSLONECZNEJ. TAKIE CZYNNOSCI TYLKO WYKWALIFIKOWANE,
KOMPETENTNE OSOBY.

OTWIERANIE | ZAMYKANIE

PODCZAS OTWIERANIA | ZAMYKANIA ZAWSZE MIEC WERANDE W ZASIEGU WZROKU | UPEWNIC SIE,
ZE ZADNE OSOBY ANI PRZESZKODY NIE UTRUDNIAJA RUCHU DOLNEGO PROFILU.

ZAMYKAC OStONE PRZECIWStONECZNA WIECZOREM. UZYTKOWNIK MUSI ZAWSZE WIEDZIEC, CZY
JEST OTWARTA CZY ZAMKNIETA.

NIE POZWALAC DZIECIOM | OSOBOM NIEUPRAWNIONYM NA KORZYSTANIE LUB ZABAWE Z OStONA
PRZECIWStONECZNA. TO SAMO DOTYCZY WACZNIKOW | PILOTOW. ZAWSZE TRZYMAC PILOTA W
MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

JESLI W POBLIZU OStONY PRZECIWStONECZNEJ SA PRZEPROWADZANE PRACE, OStONA POWINNA
BYC ZAMKNIETA | MUSI BYC WYtACZONE AUTOMATYCZNE STEROWANIE | ZASILANIE.

Naped ostony przeciwstonecznej zapewnia silnik elektryczny.
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Jesli podczas pracy wystgpi nietypowy dzwiek, wytgczy¢ ostone przeciwstoneczng i informowac swojego technika.

Ponizsza czes¢ zawiera skrocony zestaw instrukcji dla uzytkownika. Bardziej szczegdtowe instrukcje znajdujg sie w
instrukcji napedu elektrycznego.

OTWIERANIE

Nacisna¢ przycisk ,w doét” na jednostce przetaczajacej, pilocie lub automatycznej jednostce sterowniczej (lub
przytrzymac przycisk w przypadku wiacznikéw przyciskowych).

ZATRZYMANIE
Nacisnac przycisk wytgczania na jednostce sterowniczej, pilocie lub module automatycznego sterowania.
ZAMYKANIE

Nacisna¢ przycisk ,,w gére” na jednostce przetaczajacej, pilocie lub automatycznej jednostce sterowniczej (lub
przytrzymac przycisk w przypadku wiacznikow przyciskowych).

ZAMYKANIE OStONY PRZECIWStONECZNEJ

ZAMYKAJAC OStONE PRZECIWSLONECZNA NALEZY PAMIETAC O NASTEPUJACYM:

ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA PRZYCIECIA, TRZYMAC GtOWE, PALCE | INNE CZESCI
CIALA POZA ZASIEGIEM KASETY, GDY DOLNY PROFIL PRZEMIESZCZA SIE DO POZYCJI SPOCZYNKOWEJ
NA KASECIE.

UWAZAC NA NIEBEZPIECZENSTWO PRZYCIECIA (LUZNA ODZIEZ) W POBLIZU WAtKOW. TAM, GDZIE
e DRAZEK TELESKOPOWY PRZECHODZI PRZEZ WALEK, ISTNIEJE MOZLIWOSC RUCHU SCINAJACEGO.
MOZE TO PROWADZIC DO CHWYCENIA | PRZYCIECIA.

NIEPRAWIDLOWE UZYCIE

System zaciemniajgcy ma na celu ochrone przed storicem i dlatego nie moze by¢ uzywany jako markiza na kazda
pogode. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do powaznych zagrozen.

SRODKI BEZPIECZENSTWA:

Nie naraza¢ werandy na obcigzenie wiatrem przekraczajgce wartosci podane w protokole zdawczo-odbiorczym.
Nadmierne obcigzenie wiatrem moze powaznie uszkodzi¢ tkanine, mechanizm oraz elementy mocujgce lub kotwigce.
Rzeczywista klasa odpornosci na wiatr uzyskana po zamontowaniu markizy zalezy od zastosowanych elementéw
mocujgcych, powierzchni, do ktdrej system jest mocowany oraz miejsca montazu. Nie nalezy uzywaé werandy przy sile
wiatru przekraczajgcej klase odpornosci na wiatr okreslong przez specjaliste przeprowadzajgcego instalacje. Moze ona
by¢ nizsza od klasy odpornosci na wiatr podawanej przez producenta.

Nie rozwija¢ werandy podczas deszczu. Zapobiegnie to ryzyku gromadzenia sie wody na powierzchni tkaniny.
Gromadzaca sie woda zwieksza ciezar werandy i moze spowodowac rozerwanie poszycia, uszkodzenie elementéw
mechanicznych, oderwanie sie werandy od powierzchni montazowej, ewentualnie zranienie oséb przebywajgcy w
poblizu i uzytkownikéw (spadajgce przedmioty).

Nie rozwija¢ werandy podczas opaddw Sniegu lub na mrozie (ryzyko uszkodzenia).
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Nie zwija¢ werandy, jesli na tkaninie lub w kasecie znajdujg sie obce przedmioty. Najpierw usungc te przedmioty, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia werandy (spadajgce przedmioty).

Nie rozwija¢ werandy, jesli na drodze jej rozwijania znajdujg sie osoby lub inne przeszkody. Moze dojs¢ do zranienia
0s0b.

Nie wieszaé obcych przedmiotéw (np. doniczek) na profilu dolnym, profilach prowadzacych i kasecie. Moze to prowadzi¢
do uszkodzenia werandy i niebezpieczerstwa spadania przedmiotéw.

Maks. sita niezacigganych czesci = 800 Pa.

3 | do klasy odpornosci na wiatr 3 = sita wiatru 6 Bft. = 49 km/h maks. HRVO08-ZIP HRV80-ZIP HRV80-ZIP-2P
dopuszczalna

2 | do klasy odpornosci na wiatr 2 = sita wiatru 5 Bft. = 35 km/h maks. HRV52 HRVO08-ZIP HRV80-ZIP HRV80-ZIP-2P
dopuszczalna

1 | do klasy odpornosci na wiatr 1 = sita wiatru 4 Bft. = 27 km/h maks. HRV52 HRVO08-ZIP HRV80-ZIP HRV80-ZIP-2P
dopuszczalna

0 | do klasy odpornosci na wiatr 0 = sita wiatru <3 Bft. = <20 km/h maks. HRV52 HRVO08-ZIP HRV80-ZIP HRV80-ZIP-2P
dopuszczalna

ELEMENTY ZABEZPIECZAJACE

Automatyczny sterownik: ochrona przed wiatrem.
Automatyczny sterownik: systém sterowania wiatr/stonce.
Nalezy doktadnie zapoznac sie z odpowiednig instrukcjg obstugi.

Uwaga: Uzytkownik musi zawsze mie¢ Swiadomos¢, czy ostona jest otwarta, czy zamknieta. W nietypowych warunkach,
takich jak awaria zasilania, usterka, nagta burza, itp., sterownik automatyczny moze ulec awarii. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia werandy i ryzyka spadania przedmiotéw.

Przed planowang nieobecnoscig przez dtuzszy czas, nalezy przetaczy¢ sterowanie automatyczne na sterowanie reczne i
zwing¢ werande przed odejsciem.

Jezeli dolny profil werandy porusza sie na wysokosSci mniejszej niz 2,5 m nad ziemig, werandg nalezy sterowac¢
wtgcznikiem impulsowym (po zwolnieniu wigcznika silnik sie zatrzyma). Dzieki temu uzytkownik zawsze ma dobry widok
na poruszajgcg sie werande i nie moze dojs¢ do zranienia osdb.

Werandy napedzane;j silnikiem nie mozna zwing¢ w przypadku przerwy w dostawie pragdu. Na obszarach o wysokim
poziomie sity wiatru i z czestymi przerwami w dostawie energii zaleca sie rozwazenie wykorzystania agregatéw
pradotwdrczych jako Zrddta zasilania rezerwowego.

NAPRAWY, UTRZYMANIE | USTERKI

Aby zapewnié optymalne wykorzystanie werandy, zaleca sie jej regularng kontrole i konserwacje (przynajmniej raz w
roku). Dla wtasnego bezpieczenstwa zalecamy zawarcie umowy o utrzymaniu z firmg instalujgcg werande — najlepiej z
osobg, ktdra instalowata werande.

Weranda wymaga regularnej kontroli pod kagtem zuzycia lub uszkodzenia tkaniny i ramy. Nie wolno uzywa¢ werand
wymagajacych naprawy.

W przypadku awarii skontaktowac sie z firma zajmujgcg sie utrzymaniem. Jesli nie zostanie przeprowadzona coroczna
konserwacja przez specjalistyczng firme przy uzyciu oryginalnych czesci, wszelkie gwarancje tracg waznosc.
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RAMION, SILNIKOW | ELEMENTOW ZABEZPIECZAJACYCH, MOGA BYC WYKONYWANE WYtACZNIE
PRZEZ OSOBY WYKWALIFIKOWANE. SILNIKI MOGA URUCHOMIC SIE BEZ OSTRZEZENIA, DLATEGO
NALEZY ODtACZYC SILNIKI OD SIECI (NP. POPRZEZ WYLACZENIE ROZLACZNIKA
ZABEZPIECZAJACEGO) PODCZAS CZYSZCZENIA BUDYNKU LUB KONSERWACII.

Q KONSERWACJA | NAPRAWY OStONY PRZECIWStONECZNEJ, W SZCZEGOLNOSCI SKEADANYCH

NASZE WYROBY MUSZA BYC MONTOWANE W TAKI SPOSOB, ABY WSZYSTKIE ELEMENTY BYtY
ZAWSZE DOSTEPNE DO KONSERWACII | NAPRAW. W PRZECIWNYM WYPADKU PRODUCENT NIE
PONOSI ZADNYCH ) TYM SPOWODOWANYCH DODATKOWYCH KOSZTOW (NP. ZA PRACE
ROZBIORKOWE, NAPRAWY ELEWACJI | SCIAN WEWNETRZNYCH.

Nastepujgce proste prace w zakresie utrzymania i kontroli mozna przeporowadza¢ samodzielnie:

Utrzymanie mechanizmu:

Kontrola linek pod katem uszkodzenia i/lub zuzycia (co 3 miesigce).
— Kontrola pozycji linek w bloczkach (co 3 miesigce).

— Regularne czyszczenie przestrzeni w profilach prowadzacych, w ktérych poruszajg sie kotka jezdne blokéw
Slizgowych (co 3 miesigce lub w razie potrzeby czesciej).

— Smarowanie kotek jezdnych blokéw Slizgowych (przynajmniej raz w roku) suchym smarem (bez zawartosci
ttuszczu).

— Smarowanie kotek pod zakonczeniami profili prowadzacych (przynajmniej raz w roku) suchym smarem (bez
zawartosci ttuszczu).

— Smarowanie tozysk po przeciwlegtej stronie strony obstugi (przynajmniej raz w roku) suchym smarem (bez
zawartosci ttuszczu).

— Smarowanie tozysk watkow (przynajmniej raz w roku) suchym smarem (bez zawartosci ttuszczu).

Uwaga: Nie zanieczysci¢ tkaniny.
Utrzymanie profili:

— Regularnie czysci¢ profile letnig wodg i neutralnym srodkiem czyszczagcym, np. szamponem samochodowym.
Nastepnie sptuka¢ wodg pitng (co najmniej dwa razy w roku).

— Nigdy nie uzywac¢ $rodkéw zracych lub agresywnych. Zdecydowanie nie zalecamy uzywania szczotek drucianych
lub innych materiatéw Sciernych.

Utrzymanie tkaniny:
—  Materiat WERANDY jest pokryty specjalng warstwg odporng na zanieczyszczenie.

— Najlepszym sposobem na usuniecie kurzu z tkaniny jest odkurzanie, zdmuchiwanie, trzepanie lub
szczotkowanie.

—  Plamy zwilzy¢ doktadnie wodg i wytrzec¢ czystg szmatkg. Detergentow, takich jak mydto lub inne produkty
chemiczne, nalezy uzywac tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne.

—  Odciski palcéw i ttuste plamy najlepiej czyscic¢ czystg szmatkg zwilzong kroplg tagodnego srodka do mycia
naczyn (nigdy nie uzywac trichloroetanu Ill).

Nalezy tez pamietaé o nastepujacym:
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— Nigdy nie rozwija¢ werandy w przypadku ulewnego deszczu, silnego wiatru, mrozu i $niegu.

— Jesli tkanina jest stale narazona na dziatanie wszelkich warunkéw atmosferycznych, istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze na skutek zanieczyszczenia powietrza powstang na niej osady, ktére moga obnizy¢
jakos¢ tkaniny.

— Tkanine mozna na krétki czas zwingé, nawet gdy jest wilgotna. Nastepnie nalezy jednak wysuszy¢ tkanine w
pozycji rozwinietej. Jesli mokra tkanina bedzie pozostawiona zwinieta przez dtuzszy czas, moze na niej pojawic

sie plesn lub zgnilizna.

DEMONTAZU | USUNIECIA TEJ WERANDY
MOZE DOKONYWAC TYLKO
WYKWALIFIKOWANY MONTER.
DEMONTAZ ELEMENTOW MOZE BYC
NIEBEZPIECZNY, PONIEWAZ LINKA,
SPREZYNA | DRAZEK TELESKOPOWY SA
SILNIE NAPREZONE MECHANICZNIE.
ZABEZPIECZYC TE NIEBEZPIECZNE
ELEMENTY PRZED DEMONTAZEM.

ZAPEWNIC LIKWIDACIJE
ZDEMONTOWANEGO SYSTEMU
ZACIEMNIENIA ZGODNIE Z LOKALNYMI
PRZEPISAMI OCHRONY SRODOWISKA. W
RAZIE KONIECZNOSCI SKONSULTOWAC SIE
Z LOKALNYM URZADEM DS. SRODOWISKA

W RAZIE JAKICHKOLWIEK PYTAN LUB KWETSTII,
KTORE NIE SA WCALE LUB DOSTATECZNIE
WYJASNIONE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
SKONTAKTOWAC SIE ZE SWOIM DOSTAWCA,

WERANDA TO DUZY | CIEZKI PORUSZAJ3CY Sie
PRZEDMIOT. NIEWtASCIWA OBStUGA LUB
UZYTKOWANIE MOZE SPOWODOWAC
NIEBEZPIECZENSTWO LUB OBRAZENIA CIAtA .
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WYMIERZENIE | MONTAZ
INFORMACJE OGOLNE

Roleta werandowa HRV80-ZIP w duzym stopniu potrafi regulowac przenikanie Swiatta stonecznego do pomieszczenia,
ktore moze powodowac niekomfortowo duzg ilos¢ swiatta i ciepta. Tkanina rolety zabezpieczona jest i zwinieta w
kasecie, ktora w pozycji catkowicie ztozonej ostony zamykana jest profilem dolnym. Kaseta jest mocowana na listwach
prowadzgcych.

Bezpieczna odleglos¢ tkaniny od dachu werandy zapewniaja listwy prowadzace oraz system sprezyn i linek, ktory
utrzymuje tkanin¢ nieustannie napieta. System zaprojektowano tak, aby z fatwoscia pokonywat jakiekolwiek drobne
tolerancje osiadania konstrukcji dachu. Caty system wykonany jest z materiatdéw nieckorodujacych.

Istnieje kilka mozliwosci instalacji. Standardowo roleta HRV80-ZIP montowana jest nad werandga, poniewaz
najskuteczniejsza ochrona przed storicem jest nad oszkleniem. Mozna jg tez zamontowac¢ na profilach werandy za
pomocg uchwytéw. Do tego celu stuzg rézne typy uchwytow.

Roleta HRV80-ZIP wyposazona jest w system ZIP, ktdry zapewnia odpowiednie naprezenie tkaniny w kazdej pozycji
profilu dolnego oraz zapobiega wysuwaniu sie tkaniny z listew prowadzgcych. Poszczegdlne czesci tkaniny zawsze
wyposazone sg w ZIP po lewej i prawej stronie, przy czym szersza strona zapada do plastikowego profilu ZIP.
Umieszczony jest on w aluminiowym profilu prowadzgcym.

Roleta werandowa HRV80-ZIP sktada sie z nastepujgcych czesci:

¢ Kaseta z tatgwo demontowalnym watem nawijajagcym z napedem silnikiem,

e Materiat z ZIPem, ktory jest nawiniety w kasecie,
e Listwy prowadzace do tatwego nawijania profilu ZIPowego,
* Dolny profil ze sprezyna, ktéry utrzymuje tkanine napieta.

MOZLIWOSCI INSTALACII

Rolete HRV80-ZIP mozna instalowaé w jeden sposdb, na konstrukcje \
nos$ng od gory w dét.

¢ Instalacja zewnetrzna.

¢ Tkanina jest umieszczona na zewnatrz.

¢ Ostona przeciwstoneczna jest widoczna z zewnatrz.

¢ ZIP jest po stronie okna.

¢ W przypadku materiatow Soltis 86 i 92 aluminiowa strona materiatu jest
skierowana na zewnatrz.

¢ W przypadku materiatu typu blackout szara folia jest od strony okna.

Uwaga: Dotrzymanie minimalnego nachylenia materiatéw jest niezbedne, \
w pzeciwnym wypadku na materiale bedzie sie gromadzi¢ woda i
spowoduje jego ugiecie, ewentualnie trwate odksztatcenie. To spowoduje
strate gwarancji. Jezeli zostanie rozwinieta podczas deszczu,wvoda

bedzhie niekontrolowanie wptywac blokami slizgowymi dolnego profilu.
Pod listwami prowadzgcymi nie ma zadnego systemu odprowadzania wody (okap).

Minimalne nachylenie dla wszystkich materiatéw i LED wynosi 14°.
Maksymalny kat nachylenia dla wszystkich wariantéw wynosi 30°!
¢ Dla Werand z materiatem Soltis 86 i 92 obowigzuje, ze przy wysuwie > 2670 mm materiat posiada poziomy zgrzew

¢ Dla Werand z materiatem Soltis B92 obowigzuje, ze przy wysuwie > 1700 mm materiat posiada poziomy zgrzew

Waznos¢ instrukcji: 24. 6. 2024 8
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MONTAZ

Uwaga: Zawsze zapewnic¢ podczas montazu katy proste. Jezeli nie s3 zapewnione katy proste, moze dochodzi¢ do
fatdowania materiatu.

Patrz przeglad uchwytéw montazowych.

UWAGA: Maksymalna odlegtosé¢ miedzy dwoma uchwytami wynosi 1600 mm.
Maksymalne zachodzenie wynosi 500 mm.

Nalezy dba¢ o to aby kaseta i dolny proil zawsze daty sie otworzy¢ a cze$ci mechaniczne wewnatrz byly zawsze
dostepne. Jezeli to nie bedzie dotrzymane, firma ISOTRA nie odpowiada za koszty zwigzane z pracami rozbidrkowymi!

WYMIERZENIE

Szerokosc¢ catkowita = od srodka listwy prowadzacej do srodka listwy prowadzacej. Zewnetrzna czesc kasety jest zawsze
0 40 mm (2x 20 mm) szersza niz $srodek listew prowadzgcych lub srodek uchwytéw mocujacych.

Nachylenie: mierzone od tylnej strony kasety na gornej stronie przy Scianie do przedniej czesci listwy prowadzacej
tacznie z pokrywa.

Pozycja koricowa profilu dolnego moze by¢ nastawiona tak, aby byta wyréwnana z kozcem pkrywy listwy prowadzacej.

Uwaga: Szeroko$¢ kasety jest zawsze o 40 mm wieksza niz zamdwiona szerokos¢.
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WYKONANIE

Na bokach materiat posiada ZIPy, a jezeli sg prawidtowo zainstalowane listwy prowadzace, te ZIPy zapewniaja, ze
materiat jest napiety w dowolnej pozycji dolnego profilu dzieki naprezeniu miedzy ZIPem i listwami prowadzgcymi.

Podczas zwijania rolety moze by¢ styszalne trzeszczenie spowodowane naprezeniem tkaniny, z powodu wyttaczania
powietrza spod materiatu podczas jego nawijania. Na stronie ZIPu moze tez dojs¢ do marszczenia. Wynika to z réznej
grubosci materiatéw i ich wspoétczynnikéw rozszerzalnosci.

W przypadku rolety typu blackout ZIPy znajduja sie po stronie soltisowej tkaniny, a nie po stronie z folig zaciemniajaca,
co skutkuje lepszg przyczepnoscig i mniejszym ruchem tkaniny. W rezultacie moze sie zatem zdarzy¢, ze kawatek
materiatu z ZIPu bedzie widoczny pod wptywem naporu wiatru lub patrzac na listwe prowadzgcg prowadnice pod
katem, ale nie ma to znaczenia w porownaniu z ogélnym widokiem lub napieciem tkaniny (ograniczenie fatdowania).

W przypadku tkaniny 86/92 ZIPy znajdujg sie zawsze na tylnej stronie tkaniny — czyli od strony okna. Oprécz mozliwosci
naniesienia na materiat napisu lub logo, istnieje réwniez mozliwos¢ odwrdcenia koloru tkaniny lub strony tkaniny na
ostonie przeciwstonecznej.

BLACKOUT

Werande mozna wykorzystac¢ do zaciemnienia pomieszczenia, czyli ochrony przed swiattem z zewnatrz podczas
prezentacji czy projekgcji, ale nie jest to 100% zaciemnienie, podczas ktérego mozna by wywotac np. zdjecia.

Dla uzyskania prawidtowego zaciemnienia trzeba uwzgledni¢ nastepujace:

* Mozna je uzyskacd tylko przy uzyciu materiatu typu blackout.

¢ Szczeliny miedzy listwami prowadzgcymi, kasetg , Sciang i oknem muszg by¢ doktadnie uszczelnione (na przyktad
silikonem, listwami, itp.).

¢ Wiatr moze podnies¢ dolng listwe i w rezultacie moze pojawic sie szczelina.

e Trzeba sie liczyé z matg szczeling miedzy dolnym profilem i listwa prowadzaca.

* Uzycie nastepnego katownika (30x20x2) dla profilu dolnego od $ciany jeszcze bardziej ograniczy przenikanie $wiatta
do pomieszczenia.

MATERIAt MOCUJACY

Wszelki materiat mocujacy jest wyprodukowany ze stali nierdzewnej i zawsze sg jego czesScig wszelkie akcesoria.
PAKOWANIE

Weranda HRV80-ZIP jest dostarczana pakowana w mocnych kartonach.

UZYTKOWANIE | UTRZYMANIE

Odpowiednie uzywanie i utrzymanie znacznie wydtuza zywotnos¢ werandy.

Nie uzywac werandy jako ochrony przed deszczem lub wiatrem.
— Regularne utrzymanie zapobiega nadmiernemu zuzyciu i problemom podczas uzywania.

—  Czyszczenie ramy: uzy¢ miekkiej wody zamiast agresywnych substancji, ktére mogga uszkodzi¢ powtoke
lakierniczg i warstwy ochronne.

—  Czyszczenie tkaniny: na suchu péttwarda szczatka.

—  Wytrwate plany czysci¢ ciepta wodg i stabym roztworem srodka do mycia, nastepnie optukac duzg iloscig
czystej wody.

Waznos¢ instrukcji: 24. 6. 2024 10
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Pfrzed nawinieciem wysuszy¢ doktadnie tkanine (dotyczy to tez nieoczekiwanego deszczu).

BEZPIECZENSTWO

Dla zapewnienia bezpoieczenstwa uzytkownika korncowego weranda musi by¢ zainstalowana dokfadnie wedtug
instrukcji montazowe;.
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® @ KROKY MONTAZE
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HRV80-ZIP
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/— TABULKA - VZDALENOST PRUZINY R (V MM)

1700
1600
1500
1400
1300
1200
1100
1000
900
800
700
600
500
400
300
200
100

VZDALENOST R*

PRUZINA

840 mm

\

-

o

PRUZINA

615 mm

1000

*VZDALENOST R ODECTETE V BAREVNE ZONE V

ZAVISLOSTI NATYPU PRUZINY (650 MM / 850 MM).
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TABELA - ODLEGtOSC SPREZYNY R (W MM)

ODLEGLOSC R*

*ODLEGLOSC R ODCZYTAC W KOLOROWYM OBSZARZE W ZALEZNOSCI OD TYPU SPREZYNY (650 MM / 850 MM).

NACHYLENIE

Waznos¢ instrukcji: 24. 6. 2024 26
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PATRZ INSTRUKCJA OBSLUGI SOMFY (JEST CZESCIA DOSTAWY)

OREA 50 WT 40/17
Orea 25/17 LT50 RTS
Orea 40/17 LT50 RTS
Sunea 50 10 25/17
Sunea 50 10 40/17

Waznos¢ instrukcji: 24. 6. 2024
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SPRAZENE
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SPRZEZONE
SAMODZIELNE KASETY
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PRZYtACZE LED

LED madule / Modul
10 DIMMER
WVARIATEUR 1D

TYPE1

!

M 230 230V
L1Eé

’ A

230V x
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